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Capitolul |

VOCABULARUL

Vocabularul (lexicul) cuprinde totalitatea cuvintelor dintr-o limbd.

Observatie: Limba este un fenomen dinamic; totalitatea cuvintelor dintr-o limba
inseamni de fapt o aproximare a numirului acestora la un moment dat.

STRUCTURA VOCABULARULUI

A. Fondul principal lexical (vocabularul fundamental sau lexicul de baza); acesta cuprinde
cuvinte caracterizate prin:
— frecventd mare in comunicare;
— posibilitate mare de a intra in combinatii lexicale si sintactice;
— calitatea de a exprima notiuni de baza precum:
* obiecte: casi, farfurie, usa, scaun;
« fiinte: om, copil, barbat, femeie;
* materii: apd, sare, sange, carne;
* parti ale corpului: mana, inima, gurd, pér;
+ animale $1 pasari; gaind, cdine, vaca, cocos;
* plante: grau, mar, iarba, floare;
» culori: alb, negru, galben, verde;
» relatii de rudenie: mama, sora, tata, frate;
« stari sufletesti i sentimente: bucurie, tristete, dragoste, prietenie.

. Masa vocabularului include restul cuvintelor, structurate astfel:
arhaisme (cuvinte care au disparut din limb#): spahiu (ostas in-armata turceascd), vata-
man (conducitorul unui sat domnesc), paharnic (titlu boieresc), hac (salariu, leaf), potera
(ceata, grup de oameni inarmati);
> regionalisme (cuvinte folosite intr-o anume regiune a tirii): lubenité (pepene), pehlivan
(glumet), culeser (ficilet), barabul (cartof), lepedeu (cearsaf), coblizan (lungan, vidjgan);
> cuvinte populare (cuvinte integrate in limbajul familiar, comun, nerespectind normele
limbii literare, dar cu circulatie in intregul spatiu lingvistic): a se pitula, matale, pitd,
acuma, a gdta
> elemente de jargon (cuvinte folosite de anumite categorii sociale pentru a impresiona):
bonjour, au revoir, madame, mérci, arividerci,
> termeni argotici (cuvinte folosite de grupuri specifice — elevi, militari, rduficitori): a da
un tun (a face o afacere necurati cu mari cstiguri), nagpa (urit), pdrnaie (inchisoare), a
suti (a fura);
> termeni fehnici si stiintifici: (cuvinte folosite in diferite domenii ale stiinei si tehnicii):
neutron, nefron, aortd, clorofild, pescador, cip, blitz, reactor.

v "

5



UNITATI LEXICALE

A. Cuvintul este unitatea de bazd a vocabularului; acesta are o Jormd (o imbinare de
sunete) si unul sau mai multe fnzelesuri.

Exemple:
* carierd
— cuvant alcdtuit din sapte sunete: c, a, 1, i, e, 1, & (formd)
—sensuri:  * loc de extractie a pietrei, a marmurei etc.
* ocupatie
* corn
— cuvént alcdtuit din patru sunete: c, o, r, n (formd)
—sensuri:  * instrument muzical
* arbust
* excrescentd in fruntea unor animale
» franzeluti
Sensurile cuvintelor:
— Sens propriu — este sensul asociat unei imagini obignuite a obiectului
» sens propriu de bazi
* Oltul isi are izvorul (locul de pornire) in Hasmasul Mare.
* Aripa (parte a corpului) pescirusului s-a frant in timpul zborului.
> sens propriu secundar
* Folclorul constituie un permanent izvor (material sursa) de inspiratie pentru scriitori.
» Tn accident a fost lovita aripa (parte laterala) din stdnga a maginii.
— sens figurat — este sensul mai putin obisnuit al obiectelor sau Jenomenelor i este strins
legat de contextul in care acesta apare:
* Izvorul (sursa, geneza) tuturor relelor este avaritia.
* Copilul a capitat aripi (putere, curaj etc.).

Observatie: in cazul sensurilor figurate, apare fenomenul de ambiguitate semanticd,
iar uneori de imposibilitate a ,traducerii” sensului contextual, cu alte cuvinte nu
intotdeauna poate fi gisit cu precizie un corespondent (sinonim) pentru cuvéntul
folosit cu sens figurat.

B. Cuvintul compus — este o unitate formatdi din doud sau mai multe cuvinte, realizati
prin: 2 lL;

— contopire: binecuvantare (bine/ cuvéntare), riuficitor (riw/ ficitor), doisprezece (doi/
spre/ zece), orisicine (ori/ si/ cine), (a) preamiri (prea/ miri), niciodati (nici/ o/ datd), Tnspre
(in/ spre), intrucat (intru/ cat)

— aldturare: drum-de-fier, alb-sidefiu, o suti treizeci $i noud, ceea ce, dupa-amiazi, de pe,
casa

— abreviere: RENEL, SNEE, SNCFR, BCR, SUA.

C. Expresiile — sunt grupuri de cuvinte cu o anumiti stabilitate in limbd; ele exprimd in
mod concis, adesea cu sens figurat, o idee: a avea darul vorbirii (a vorbi frumos), a-1
cunoaste ca pe un cal breaz (a-/ cunoaste bine), ba bine ci nu! (fireste), calea-valea (ce mai
calea-valea — ce sd mai discutim, pe scurf), treacd-mearga (fie), mort-copt (cu orice prey),
de cénd lumea (dintotdeauna), cu dragi inimi (cu pldcere)
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D. Locutiuni — sunt grupuri de cuvinte cu inteles unitar care impreund au valoarea unei
pdrti de vorbire: dare de seami (referat), punere in vedere (afentionare), fara mila (crud),
in floare (tdndr), fir cu fir (amdnuntif), unul dupi altul (succesiv), a da foc (a incendia), a se
asterne la drum (a pleca), in fata (inaintea), cu toate ci (desi).

Caracteristici ale locutiunilor:

— niciunul din termenii din care e formatd nu poate fi inlocuit printr-un sinonim: tragere de
inim3 (imposibil a se spune: tragere de cord sau scoatere de inima...)

— ordinea termenilor este fixd: a da ortul popii (nu: a da popii ortul)

— termenii nu pot primi determinanti: a atrage atentia;

Observatie: este totusi posibild o structurd de felul: a atrage cuiva atentia. in aceste
cazuri posibilitatea atagarii unui determinant in chiar interiorul locutiunii poate fi ex-
plicatd fie prin constituirea mai tirzie a acesteia, fie prin faptul ci eventualii deter-
minanti sunt ai intregului grup de cuvinte: a fine parte celui mai puternic.

— termenii locutiunii nu se analizeazi separat, nu au functie sintacticd, aceasta fiind expri-
matd de intreaga locutiune: de ex.: ne-a privit cu luare-aminte. (complement circumstantial
de mod)

— locutiunile pot avea sinonime lexicale sau sinonime frazeologice: a-i gjunge cufitul la os =a
sardci; punct de trecere = vami; a da coltul = a-si da duhul; mdcar sd = chiar daca

— unele locutiuni contin termeni arhaici: a da iama, a veni de hac, pe de rost, a face un hatér,
a nu avea habar, luare-aminte.

Observatii: 1. Gradul de sudura a locutiunilor este diferit. In cazul celor mai vechi
dintre ele sensul originar al cuvintelor nu mai poate fi reconstituit. in cazul celor mai
nou constituite, sensul originar poate fi reconstituit. De ex.: despre locutiunea verbald
a se da la fund se poate spune ci este relativ recentd tocmai prin capacitatea ei de a
fi locutiune (a disparea), dar si de a fi o unitate frazeologici: a se scufunda in apd.
Nu acesta este cazul unor locutiuni precum a da sfard in tard, pe de rost, a nu avea
habar etc., despre care putem aprecia ca sunt mult mai vechi.

2. Unitatea frazeologicd este o imbinare constantd de cuvinte sau un grup
sintactic stabil. Din categoria unititilor frazeologice fac parte expresii, locutiuni,
formule si clisee etc.

iMBOGA’;‘IREA VOCABULARULUI
A. Mijloace interne de imbogdtire

1. DERIVAREA - inseamni formarea de noi cuvinte cu ajutorul prefixelor si sufixelor.
Prefixul — este sunetul sau grupul de sunete care se adaugd in fata radicalului (unui
cuvdnt de bazd) pentru a forma un cuvdnt nou.

Sufixul — este sunetul sau grupul de sunete care se adaugd dupa radicalul unui cuvdnt de
baza pentru a forma un cuvént nou.

» derivarea cu prefixe

Cel mai des intilnite prefixe in limba romin sunt urmatoarele: re-, in-, ne-, dez-, des-, rdz-,
rds-, stra-.



Exemple: re-face, re-gdsi, re-afirma

in-doi, in-colti, in-nobila

ne-astampar, ne-curatd, ne-pereche

dez-lipi, dez-nddejde, dez-amdgi

des-cdntec, des-face, des-pagubi

raz-bunic, rdz-bate, raz-gandi

stra-luci, strd-mos, strd-fund
In afara prefixelor romanesti, in derivare se folosesc si prefixe neologice: anti-, ante-, super-,
ultra-, arhi-, inter- etc.
Exemple: anti-fascist, anti-statal, ante-proiect, ante-datd, super-pune, super-arbitru, ultra-
scurtd, ultra-sunet, arhi-cunoscut, arhi-plin, inter-continental, inter-statal.

Observatii: Existd situatii de supraprefixare (cumul de prefixe): re-in-via, ne-in-fricat,
ne-pre-scurtat.

Unele cuvinte realizate prin derivare cu prefixe capiti valoare de superlativ absolut:
superarbitru, ultrascurtd.

» derivarea cu sufixe

Tipuri de sufixe:

L.« lexicale — formeazi cuvinte noi: ordg-ean, crea-tot, viitor-ime, gridin-ar, cant-ret; (a)
taifds-ui, roméan-esc, barbat-egte, tir-s, iaur-giu.
* gramaticale — creeazi diferite forme gramaticale (mod, timp): veni-sem, scri-sesi, cit-
easca, auzi-ram, lucr-ez.
* lexico-gramaticale — exprima un nou sens, dar formeazi si o categorie gramaticald
(infinitivul lung, participiul; aici se incadreaza si sufixele motionale — cu ajutorul cirora
se fac diferentieri de gen): vede-re, alerga-re, cit-et, scri-s, copil-4, doctor-it3, elev-a,
gasc-an, brosc-oi.

IL In functie de partea de vorbire realizati prin sufixare existd sufixe:
* substantivale (aratd agentul, colectivitatea, instrumentul, originea etc.): scrii-tor, tuf-is,
indrum-ar, bucurest-ean, cint-dreatd, sti-inti;
* adjectivale: munten-esc, os-0s, lun-ar, siptimén-al; alb-unu pofti-icios, paméant-iu,
cert-aret; :
* pronominale: nimic-uta, matal-utl;
* verbale: (a) praf-ui, (a) final-iza, (a) electr-ifica;
* adverbiale: englez-este, chior-as, fif-is, actual-mente.

II1. Pot exista sufixe:
* diminutivale (formeaza cuvinte care arati obiecte mai mici decat cele normale): furnic-
utd, brad-ut, tiner-el, frat-ior;
* augmentative (formeazi cuvinte care denumesc oblecte mai mari decét cele normale):
béiet-oi, iepur-an, copil-andru, cis-oaie;
* colective (indicd o colectivitate): frunz-is, tiner-et, student-ime, ap-iraie.

Observatie: Exista situatii cand apar serii derivative (cu mai multe sufixe): moldo-
veanca (moldov-gan; moldovean-ca); (a) scolariza (scol-ar, scolar-iza).

> derivarea parasintetici (atat cu ajutorul prefixelor, ct si al sufixelor): im-pérti-tor, ne-
primi-tor, ne-sti-inta.



FAMILIA DE CUVINTE - se constituie din fotalitatea cuvintelor formate prin derivare

de la un cuvént de bazd: drag, drigut, dragalas, a indrégi, drigildsenie.

fn cadrul familiei de cuvinte distingem:

» cuvantul de bazi — cuvdntul de la care se porneste in formarea familiei lexicale (drag);

» radicalul — elementul comun tuturor cuvintelor dintr-o familie si care contine sensul
cuvintelor (drag, drig-), in cuprinsul caruia pot apdrea alternante fonetice (modificari de
sunete, vocalice sau consonantice: gcoald — scolar, tAndr — tinerete, baiat — baietel).

» prefixul — sunetul sau sunetele asezate inaintea radicalului pentru a forma cuvinte noi
(in-).

» sufixul — sunetele addugate dupd radical pentru formarea cuvintelor noi (-ut, (al) as, -
enie, -i).

> cuvinte derivate — cuvintele nou formate cu ajutorul sufixelor si prefixelor: drigu,
dragalag, a indrigi, drigélasenie. ‘

Exemple de familii lexicale:
* a vedea — vedere, Vdzdtor, nevdzdior, vedenie, a revedea, revedere
* pamdnt — pamantean pdmdnteancd, pamantesc pdmdntos, pdmantiu, a impamdanta, a
fmpdamdnteni
« impdirat — impdrdtie, impdrdtesc, impdrdteste, impdrdteasd, a impdrdti, impdrdatel
* blind — a imblanzi, imblanzitor, blanduy, bldndete, neimbldnzit.

2. COMPUNEREA - formarea unor cuvinte noi prin aldturarea sau unirea unor termeni
deja existenti in limbd. Compunerea se poate realiza prin:

> unire (sudare, contopire): bineficitor, dinspre, altceva, departe; treisprezece;

» aldturare (cu sau fird cratimd): floare-de-colt, ceea ce; de la, dis-de-dimineatd; doud sute;
» abreviere: Romconfort, TAROM, RATB, UNICEF, NATO, CFR CNAS.

Observatie: Cuvintele compuse prin abreviere (din 1mt1ale) pot da nagtere 1a derivate
(ceferist) si isi pot schimba forma in functie de caz si numir (ceferistii, ceferistului,
ceferistilor). , :

» Cuvinte noi se pot forma si cu ajutorul prefixoidelor sau al sufixoidelor:

— prefixoidele (false prefixe) sunt elemente de compunere asezate in fata radicalului pentru
a forma cuvinte noi: autocaracterizare, biogeneza, televizor etc. |

— sufixoidele (false sufixe) sunt elemente de compunere atasate dupé radical pentru a forma
cuvinte noi: ignifug, dermatolog, francofil etc.

3. SCHIMBAREA VALORII GRAMATICALE (conversiune) — formarea unor cuvinie
noi prin trecerea de la o parte de vorbire la alta:
— se pot forma substantive din:
» adverb — Nu da bmelul cu plclorul cé pe urmd o s#-i duci dorul.
« adjectiv — E satul de dulce, mai vrea si amar.
» participiu — Sade la masa cu nepoftitii.
« interjectie — Fuge de aoleo si di peste oleoleo.
» pronume — Omul trebuie s tinda cétre armonia perfectd a eului sdu personal cu lumea
dlmprejur' (N. D. Raileanu).
* numeral — Unde s-a dus mia, ducé-se §1 suta.
« verb — Este de pe vremea lui Cauti..
— pot deveni adjective:
* substantiv: ,,Zoe, fii barbati...” (I. L. Caragiale)
» participiu: Lucrul déruit pretuieste indoit.
« adverb: La aga cap, asa ciciula.




— adverbe se pot forma din:
* substantiv: Vara-ntins la umbri doarme si iarna moare de foame.
* adjectiv: La cel sdrac si cinii parca bat mai tare.
* pronume: Tace ce tace §i apoi nu se mai opreste.
* participiu: Soldatul cilca apasat,
* numeral: Prostul intdi vorbeste si apoi gandeste.

B. Mijloace externe de imbogitire a vocabularului
IMPRUMUTURILE - fenomenul de preluare a unor cuvinte din alte limbi:
* armament, bandaj, calculator, degradant (francezc)
* cargobot, chewing-gum, escalator, feedback (englezd)
* clama, clips, cocs, doctorand (germanc)
* balsam, asediu, arpegiu, capodopera (italiand)

Observatie: Cele mai multe cuvinte imprumutate (neologisme) s-au adaptat fonetic
la regulile limbii roméne (functional, itinerar), dar exista i cuvinte care gi-au pastrat
forma din limba de origine (play-back, happy-end); asistim de fapt la un proces de
acomodare foneticad a acestora, ceea ce creeazi uneori forme duble in pronuntare:
management/ menegment.

CATEGORII SI CLASIFICARI LEXICALE

A. Sinonimele — sunt cuvinte cu forma diferitd §i inteles identic sau aproximativ identic:

> sinonime totale (forma diferits si inteles identic): destin = soartd, epic = narativ, a
muri = a deceda, sud = miazdzi, desigur = rnegregit. Pot fi inlocuite in orice context.

> sinonime partiale (inteles aproximativ identic): pofid = dorintd, a plicea = a agreaq,
mut = tacut, grozav = teribil, a elibera = a degaja. Acestea sunt de regula cuvinte po-
lisemantice.

> sinonime aproximative: potop = multime, iubire = arsifd, dor = durere, stea = soartd,
a adormi = a muri, smoald = intuneric.

Sunt obisnuite in texte literare, avand sensuri metaforice.

> sinonime frazeologice (exprimate prin mai multe cuvinte ce formeazi locutiuni): a-si
da duhul = a trece in lumea celor drepi, a da in vileag = a da de gol, a da bir cu fugitii =
a 0 lua la sandtoasa, de incredere = de buna credintd, de bund seamd = fird doar §i
poate.
* »Invidiosul slibeste din pricina prosperitatii altuia.” (Horatiu)
* ,,Adesea avem de suferit din cauza unei péreri §i nu din cauza realitatii.” (Seneca).

Observatie: Existi situatii in care o structuri frazeologica are drept corespondent

lexical un sinonim exprimat printr-un singur cuvant: a-si da seama = a observa, tinere

de minte = memorie, zi de zi = zilnic, de tot hazul = comic, din moment ce = deoarece.
* Daci ticeai, filozof rimaneai. Daci-ti tineaj gura, te dovedeai intelept.

B. Antonimele — sunt cuvinte cu sens opus (si formd diferitd): afirmativ # negativ, dragoste #
urd, a iesi # a intra, departe # aproape, tot # nimic.

* Putini suie, multi coboari.

* Mai bine intelept intre cei morti, decat prost intre cei vii.

Observatie: Antonimia se poate realiza §i prin derivare cu prefixe: abil # inabil,
ascultare # neascultare, avantaj # dezavantaj, a creste # a descreste, a favoriza +a
defavoriza, legal # ilegal.
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C. Paronimele — cuvinte cu forma aproape identicd si ingeles diferit; de cele mai multe ori
difera printr-un sunet sau doud si pot fi confundate sub aspect lexical: vedetd — vendetd,
statuar — statutar, coralier — coralifer, a emite — a omite, dihanie — dihonie, monah — monarh.
» Monahul traieste retras in chilia sa.
» Monarhul a abdicat sub presiunea maselor.

D. Omonimele — sunt cuvinte cu aceeasi formi si intelesuri total diferite: rac (animal
acvatic; cancer), rug (foc; mur), a acorda (a oferi; a regla un instrument muzical), sah
(sport al mintii; rege al Iranului), rom (bauturd alcoolicd; tigan), liliac (plantd; mamifer).
Exemple: Para, dupi ce se coace, trebuie si cada. Paziti-vd ca de para focului de tot ce
inseamni neadevir. Paraua, para cstig.
> omofone — cuvinte care se pronunid la fel, dar au sensuri contextuale diferite: iris
(plantd; membrand coloratd circulard a ochiului), stationar (navd de luptd, spital;
constant), a amenda (a penaliza,; a imbundtdti), iar/ i-ar, ceai/ ce-ai.
« Prostul isi spune cel dintéi parerea.
* Nu stie omul ce-1 asteapti.
» omografe — cuvinte care se scriu la fel, dar se pronuntd diferit. compdnie — companie,
bdarem — barém, comédie — comedie, imobil — imobil, mozdic — mozaic.
* Cofetarul face térturi delicioase.
» Inchizitia i supunea pe eretici la tortdri.
Omonimia poate fi:
— totald — cuvintele sunt identice din punct de vedere formal in intreaga lor paradigma:
pild (unealtd; generator de curent electric; picior de pod, protectie), grefa (serviciu din
cadrul unei instante judecitoresti; fragment de tesut folosind in transplant), lird (instrument
muzical; unitate monetari; constelatie); a condensa (a scurta; a transforma un gaz in lichid),
martial (rdzboinic, impunitor; care contine fier).
 Tandrul are o constitutie atletici. Cetitenii trebuie sd respecte orice articol din
constitutie.
— partiali — cuvintele sunt identice numai la unele forme din paradigma lor: lob (lobi, loburi),
bob (bobi, boburi, boabe), a indoi, (se indoaie, se Indoieste), cap (capi, capete, capuri), membru
(membri, membre), a insemna, (inseamnd, Insemneazd), element (elementi, elemente).
« Nu-mi acorda atentie. fsi acordeazi pianul.
» Lupii au colti ascutiti. Capra neagri urca pe colturile stincilor.

Observatie: Dacd in cazul celorlalte categorii lexicale cuvintele fac parte din
aceeasi clasi gramaticald, omonimele pot fi parti de vorbire diferite: lin (substantiv,
adjectiv); fermd (substantiv, adjectiv); duce (substantiv, verb); dar (conjunctie,
substantiv); buf (interjectie, substantiv, adjectiv).

» Am ascultat un grup coral. La Muzeul Antipa am admirat un superb coral.

E. Cuvinte polisemantice — sunt cuvinte care au mai multe sensuri, situafie verificabild in
contexte: foc (flaciri, arsitd, incendiu, entuziasm, rizboi, Impugcéturd), a da (a oferi, a in-
ména, a dirui, a dona, a sacrifica), silbatic (nedomesticit, vijelios, crud, nedestelenit, cumplit),
bun (generos, bland, capabil, util, agreabil).

* Nu pot ménca un mir crud. (necopt)

« Tatdl ei pdrea un om crud. (dur, farad mila)

* Unul dintre copii inci era crud. (nedezvoltat)
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45 VOCABULAR — EXERCITII (1)

1. Numiti zece cuvinte din fondul principal lexical. F ormati propozitii cu doui dintre ele.

2. Scrieti zece cuvinte care nu apartin lexicului fundamental. Alcatuiti enunturi cu doud
dintre acestea.

3. Indicati cinci arhaisme lexicale si cinci arhaisme fonetice.

4. Numiti cinci regionalisme; In ce zoni a tarii se folosesc?

5. Scrieti zece neologisme, formati propozitii cu ele si precizati sensul lor.

6. Numiti cinci termeni tehnici si cinci termeni stiinfifici. Formati propozitii cu ei.

7. Alcétuiti familia lexicali a substantivului bdiar.

8. Precizati ce sufixe sau prefixe ati folosit la exercifiul 7, care este radicalul cuvintelor
formate.

9. Numiti patru verbe derivate cu prefix de la verbul a Jace.
10. Numiti cate un adjectiv derivat cu sufixele: - esc, - iu, - 0s, - et, - atic, - nic, - as, - ui,
- bil, - al.
11. Scrieti: a. cinci substantive derivate cu sufixe diminutivale; b. trei derivate cu sufixe
augmentative; ¢. trei derivate cu sufixe colective.
12. Formati derivate parasintetice de la cuvintele: sandtos, scoald, a vedea.
13. Numiti cte trei cuvinte compuse prin: a. contopire b. alaturare c. abreviere
14. Formulati enunturi in care sa existe zece situatii de schimbare a valorii gramaticale
(conversiune).
15. Treceti in rubrici diferite cuvintele formate prin mijloace interne de imbogitire a vocabu-
larului existente in urmatorul text:

,In fundul gradinii avea §i un mar care ficea mere de aur s1, de cand il avea el, nu putuse
sa mandnce din pom mere coapte, cici, dupi ce le vedea inflorind, crescand si parguindu-se,
venea oarecine noaptea si le fura, tocmai cand erau si se coacd.”

(Praslea cel voinic si merele de aur)
16. Extrageti din urmdtorul text in rubrici separate cuvintele formate prin derivare, compu-
nere, conversiune, precum si neologismele:

a.,Insd, cind vine cineva cu un ajutor care priveste numai o parte, cu o lege care pri-
veste numai un anume interes de clasi, foarte vizibil, fara indoiala, ci cine tine la dreptate,
cine e condus de nepartinire si cine consideri acest popor ca un intreg in care fiecare clasa
Isi are drepturile sale nu poate si voteze o asemenea lege.” (N. Iorga)

b. ,,Ochii rotunzi si mari ii erau plini de o totala uimire, dar n acelasi timp luceau in ei
doua scantei de inteligenta provocatoare. Tagneau pe galerii ca doud veverite negre, bu-
curoase de alunele pe care le-au gasit sa le rontdie. Deasupra capetelor obosite si motainde

ale celor doi mineri se auzea un bazait neintrerupt.” (Geo Bogza)
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25 VOCABULAR — EXERCITII (2)

1. Numiti cite un sinonim neologic pentru cuvintele: a ardta, mulfumire, indemdnatic,
sfarsit, legaturd, ingeresc, ascultator, vatdmadtor, gras, a uita.

2. Grupati sinonimele din urmatoarea lista: a merge, a vorbi, a aseza, a umbla, a fixa, a
grdi, a circula, a spune, a strdbate, a zice, a se deplasa, a expune, a plasa, a cutreiera, a
instala, a pune.

3. Scrieti cate un sinonim lexical pentru urmatoarele unitati frazeologice: de-a fir a par, a
trage cu urechea, fird margini, a sta in cumpdnd, a despica firul in patru, a-si da ifose, a-§i
musca buzele, fard leac, fard intrerupere.

4. Indicati cate un sinonim frazeologic pentru cuvintele: amintire, curat, a observa, uneori,
cineva, deoarece, opinie, bogat, intelept, a lenevi.

5. Numiti cate un sinonim din fondul vechi al limbii pentru urmatoarele neologisme: menaj,
a leza, abis, sacru, beatitudine, fidel, dezolat, relatie, fortuit, evoare.

6. Scrieti cite un antonim pentru cuvintele: dificil, urd, satul, adevarat, etern, egoist, a
ieftini, venetic, citadin, fertil.

7. Numiti zece perechi de antonime realizate cu ajutorul prefixelor.

8. Scrieti trei antonime diferite pentru adjectivul drept.

9. Grupati perechile de antonime din urmétoarea insiruire: static, singuratic, antum, mobil,
malefic, postum, simplu, sociabil, benefic, complex.

10. Construiti cate un enunt cu omonimele cuvintelor: solutie, a adopta, troian, trapez, colon.
11. Formulati enunturi cu omofonele cuvintelor: iar, odatd, ne-am, ti-e, numai, undeva,
oarecine, decdt, ca sd, n-ol.
12. Alegeti termenul potrivit:

a. Lucrurile evaluau/ evoluau potrivit asteptarilor.

b. O coliba este o locuinta temporalad/ temporara.

¢. [i vizitez deseori, pentru ci sunt oameni primitori/ primitivi.

d. Un roman poate crea aluzia/ iluzia realitatii.

e. O lacund/ laguni era evidenta In text.

f. Executa piesa ca un virtuos/ virtuoz.
13. Integrati in enunturi urmatoarele perechi de paronime: glacial — glaciar, sudura — suturd,
a decola — a decora, altitudine — atitudine, a proveni — a preveni.
14. Precizati sensurile paronimelor: depozitie — dispozitie, stol — stor, a obloji — a oplosi, a
eluda — a elida, monah — monarh, elan — elen, petrolier — petrolifer.
15. Identificati cuvintele polisemantice din urmétorul sir: barem, crud, numeral, a sta, foc,
constitutie, a framdnta, cataractd, suflet, neuron.
16. Alcatuiti enunturi cu cel putin cinci sensuri ale verbului a sari.

17. Indicati sensurile verbului a veni in urmatoarele enunturi:
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a. ,,Din sfera mea venii cu greu...” (M. Eminescu)

b. ,,Mai cd-mi vine si zic §i eu ca boierul acela.” (I. Creangi)
¢. Nu se stie din ce i-a venit boala.

d. Au venit iar la putere.

€. Vine un an de cind s-au cunoscut.

f. Apa lacului i vine pani la brau.

g. {i vine nepot.

h. Cum vine asta?

i. Haina cea noui fi vine bine.

j- Réul vine involburat.
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